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oz
Calismamiza konu olan Mikyasu’l Lisan Kistasu’l Beyan adli eser Kiitahyali
Abdurrahman Fevzi Efendi tarafindan kaleme alinmistir. Eser bir mukaddime, bes maksat ve
bir hatimeden olusmustur. Yazar eserin kaleme alma sebeplerini agikladiktan sonra dil
ogretiminin gerekleri Uzerinde durmustur. Avrupa’da dil 6gretiminin nasil 6nemsendigi

belirtilerek, bizlerinde bu konuyu 6nemsememiz gerektigini eserinde vurgulamistir.

Abdurrahman Fevzi Efendi konulari agiklarken, maksat ana basligini kullanmistir.

Maksatlari bablara, bablari da nevlere, kisimlara siniflara ayirmistir.

Metin kismi 177 sayfadan meydana gelmektedir. Eserin ilk kisminda i¢indekiler kismi,
terimlerin aciklandigi kisim, yazar hakkinda ve basildigi yer hakkindaki bilgilerin verildigi bir
bélim vardir. Eserin sonunda da bir dogru- yanhs cetveli bulunmaktadir. Eser, toplam olarak

207 sayfadan meydana gelmektedir.

incelememiz, metnin164 - 174 sayfalari arasi esas alinarak o6nsoz, kisaltmalar,
Abdurrahman Fevzi Efendi ve eseri hakkinda bilgi, Turk Gramer Tarihi, metin iginde yer alan
dilbilgisi terimleri ve ekleri tespit edilerek guinumuz Tark dilbilgisi kurallari dikkate alinarak
yap! bakimindan incelenmistir. Dil bilgisi terimleri s6zIigu, tipkibasim, sonsoz, kaynakca

basliklariyla tamamlanmistir.

Anahtar kelimeler: Dilbilgisi, dilbilgisi kitaplari, dilbilgisi terimleri, Abdurrahman Fevzi,

Mikyasu’l-Lisan Kistasu’l Beyan.



ABSTRACT

A masterpiece named Mikyasu’l Lisan Kistasu’l Beyan written by Abdurrahman Fevzi
Efendi from Kutakhya is the subject of our essay. The book is consisting of an introduction
five purposes and a conclusion. The author explains the reasons of creating this book then he
is focusing on requirements of language teaching. In addition, he emphasizes that we should

pay a lot of attention to this theme.

Explaining the subject, Abdurrahman Efendi Fevzi using the main purpose as a title. He

separeted the purposes into the chapters, chapters into paragraphs, parts, groups.

The text consists of 177 pages. In the first part of the contents of the book, there is a
part with explanations of terms, a part with information about the author andthe place is was
printed at. There is a true-false ruler in the end of the book as well. In the total book consists

of 207 pages.

Our research is based on 164 — 174 pages from the basis and aiming the structural analysis
of Turkish grammar, abbreviations, the information about Abdurrahman Fevzi Efendi and his
book, The history of Turkish grammar, the determination of grammatical terms and adds used

in comparison with nowadays Turkish grammar rules considering Turkish grammar.

Key words: Grammar, grammar books, grammar terms, Abdurrahman Fevzi, Mikyasu’l-

Lisan Kistasu’l Beyan.



ONSOZ
Turkce 6grenimine ve 6gretimine énem verildigi bir devirde yetisen Abdurrahman
Fevzi Efendi Turk dilinin yapisini, kurallarini ve okunusunu anlatan Mikyasu’l Lisan

Kistasu’l- Beyan adl eseri yazmistir. Bu eser bircok bilimsel ¢alismaya konu olmustur.

Abdurrahman Fevzi Efendi bu eseri 1847°de yazmaya baslamis ve 1851’de
tamamlamistir. Eser, Eski Tirk dilbilgisi tarihi agisindan son derece 6nemlidir. Mikyasu’l
Lisan Kistasu’l Beyan adli eser, 1299 (1882)’da Meclis-i Maarifin izniyle istanbul’da
Mahmud Beg Matbaasinda basiimis, Beyazit Devlet Kitiphanesi, Osmanlica Eserler
Bélimiinde, 29442 raf numarasiyla kayith olan kopyasi Uzerinde yapilmistir. 177 sayfa 17

bélimden olusan bu eser, 164 ve 174 sayfalari arasi tezimize konu olmus ve incelenmistir.

Tezimiz (ic bolimden olusmaktadir. ik bélimde Kitahyali Abdurrahman Fevzi

Efendi’nin hayati, eseri, Turk Gramer Tarihi hakkinda bilgi verilmistir.

Galismamizin asil bolumind ikinci bolim olusturmaktadir. Bu bolimde Mikyasu’l
Lisan Kistasu’l Beyan eserinin 164 ve 174sayfalariarasinda yapilan inceleme, Gramer

terimleri s6zltgu indeksi ve tipkibasim yer almaktadir.

Tezimizin G¢tncl ve son béliminde elde ettigimiz sonuglar toplu olarak verilmistir.

Ayrica yararlandigimiz kaynaklar bir liste halinde sunulmustur.

Bu eserin incelenmesi sirasinda beni yonlendiren, bana yardimlarini esirgemeyen,

daima beni tesvik eden Dog. Dr. Esra Karabacak hocama tesekkir ederim.

Neslihan Gungor

Lefkosa, 2016
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KUTAHYALI ABDURRAHMAN FEVZi EFENDI HAYATI,MIKYASU’L LiSANS

KISTASU’L BEYAN ESERiI HAKKINDA BiLGI, TURK GRAMER TARIHi!
1. Kutahyali Abdurrahman Fevzi Efendi’nin Hayati

Abdurrahman Fevzi Efendi, Kitahya’nin yetistirdigi Turk diline hizmet etmis énemli bir
dil bilimcisidir. 1802 yilinda Kitahya’da dogmustur. Tam adi Seyyid Abdurrahman Halveti
er- Rufai el Kitahi’dir. Babasi, zamanin Kiitahya bilginlerinden olan Sadikzade Mustafa
Efendi’dir. ilk egitimini, memleketinde babasindan din bilgisi olarak aldiktan (1828) sonra,
1829 yilinda medrese egitimi gdrmek icin istanbul’a gider. Muderris imam Zade Esat
Efendi’nin derslerine devam eder. Yuksek tahsilini tamamlayip 1833’te diplomasini alir.
Miuderris olur. 1834’te istanbul’da Daru’l- Hadis Valide Sultan Miiderrisligi’ne atanir. Bir yil
sonra (1835) da Harp Okuluna Arapca 6gretmeni olarak tayin olmustur. Burada yirmi yil
araliksiz Turkce, Arapca ve Tarih dersleri verir. Sofya mevleviyeti ritbesine yukseltilmistir.
(1858). 1863°te emeklige ayrilmis ve bir yil sonra (1864) istanbul’da vefat etmistir. istanbul,

Eyup Defterdar caddesi civarinda Yavedud Kabristanligina defnedilmistir.

Abdurrahman Fevzi Efendi, guizel ahlakli, zeki, ilmin inceliklerini bilen, olgun bir
insan olarak belirtilmistir. Bursali Mehmet Tahir, Osmanli Muellifleri (1914) adli kitabinda
Abdurrahman Fevzi Efendi’nin Mektebi Harbiye’de Kitapsiz ismiyle séhret oldugunu ve

Riyaziyyun- 1 Osmaniye’den Mustafa Pasa’nin oglu oldugunu belirtir. ( Tahir, 1914, s. 243).

! Kiitahyali Abdurrahman Fevzi Efendi’nin hayati, Mikyasu’l Lisans Kistasu’l Beyan eseri ile ilgili bilgi ve Tiirk
Gramer Tarihi b6limini hazirlarken yararlanilan kaynaklar:, “ Abdurrahman Fevzi Efendi”, Yasamlari ve
Yapitlariyla Osmanlilar Ansiklopedisi, istanbul, 2008, .1, s. 27-29, Bursali Mehmet Tahir, Osmanli Miellifleri,
istanbul, 1914, s. 243- 245, Zeynep Korkmaz, Tirkiye Tirkcesi Grameri, istanbul, 2009, s. 105- 115, Esra
Karabacak, Ahmet Cevdet Pasa’nin Dil Bilgisi Kitaplari, istanbul, 2012, s. 615- 619.



1.2. Mikyasu’l Lisan Kistasu’l Beyan

Turkce 6grenimine ve dgretimine énem verildigi bir devirde yetisen Abdurrahman
Fevzi Efendi, zamanin bu akimina uyarak Turk dilinin kurallarini anlatan Mikyasu’l Lisan
Kistasu’l Beyanadli bu eserini yazmakla Tirk diline cok énemli bir hizmeti olmustur.
Eseri, 1847°de yazmaya baslamis ve 1851’de bitirmistir. Daha sonra kitabi tizerinde bazi
dizeltmeler yaparak genisletmistir. Eser, bir komisyon tarafindan incelenmis ve dilbilgisi
acisindan degerli gorilerek kitabin basilmasina ancak yazarinin 6liminden sonra karar
verilmistir. 1882’de Dariissafaka adina basiimis ve Tirkce dersleri bu esere gore
okutulmustur. Tanzimat’in ilk Turkce grameri sayilmis ve yazarina Tanzimat’in ilk Turk
gramercisi unvani verilmisse de tamamlanma(1861) ve yayimlanma tarihi (1881) g6z
oniinde tutuldugunda basili ilk gramer Kececizade Mehmet Fuat ile Ahmet Cevdet
Pasa’nin birlikte kaleme aldiklari, yarim yuzyil olarak da 6nem kazanan Medhal-i

Kavid’dir. (1851).

Ali Ulvi Eléve Mikyasu’l Lisan Kistasu’l Beyan (1942) adli eserin gevirisini yapmis ve
Abdurrahman Fevzi’nin takip ettigi yontemin cagdaslarindan iki noktada farklilik
gosterdigini belirtmistir: ilk olarak gramerinin catisini kuracag terimleri tespit etmistir.
Eserinin girisinde Istilahat — i Mevz(’a ve Unvanat- i Muhteri’ bashgi altinda terimler
karsihiklarla vermistir. Eserin butuntine serpistirdigi diger yeni terimlerle bunlarin sayisi
oldukca fazladir. Arapca koklerden tretilen ancak Turkgenin yapisina gore tespit edilen
dilbilgisi terimleri agisindan eser cok 6nemlidir. Bitlin yapim ve ¢ekim ekleri ayri
terimlerle karsilanmis her bir mana degeri icin de yeni terim karsiliklari kullaniimistir.
Eserde, anlam ayirt edici noktalari belirtmeye yonelik bir terim tiiretme sistemi sz

konusudur. Eser, Tirk Dil Kurumu uzmanlarindan Ali Ulvi Elove tarafindan Dordinci



Turk Dili Kurultayi’na sunulmak tzere ilk altmis iki terimi, kendisinin turettigi
karsiliklarla hazirlanmistir (1940). Eserde, Turkcenin ses degerleriyle Arap alfabesini
mukayese ederek yeni bir alfabe gelistirilmesi fikri savunulmustur. Her sese bir harf, her
harfe bir sesprensibini esas alan yeni Latin alfabesinin ilk mujdecisi olan Abdurrahman
Fevzi Efendi yeni tekliflerini dilin kolay okunup anlasiimasi, egitim ve 6gretimin hiz
kazanmasi i¢in sunmustur. En énemli gorisi, gramer bashgi altinda imla, sarf (yapi
bilgisi), nahv (s6z dizimi) ve istikakin (tlretme bilgisi) birlestirilmesi gerektigini ve
unllerin kullanilmasinin kaginilmaz oldugunu savunmasidir. Tlrkgenin nla sistemini
gostermek icin Batida vowel (tinlt) denilen isaretlere benzer harflerin kullaniimasi veya
her harfin ince ve kalin sirali sekillerinin gelistirilmesi izerinde durmustur. Ona gore imla
kilavuzunun olmayisi 6grenenin kelime kaliplarini 6grenmesini giiclestirmekte, zaman

kaybina yol agmaktadir.

Abdurrahman Fevzi Efendi, Turkcenin ses yapisinin temelini ince ve kalin ses uyumu
olusturdugunu vurgular. Yuvarlak — genis tnlilerin ancak ilk hecede yer almasi kurali gibi
konular etraflica incelenmistir. Zaman zaman standart Turkgenin disina da ¢ikarak,
Anadolu agizlarindan, Azeri ve Cagatay Tirkcesinden de 6rneklerle eserinin genel

Turkceyi igine alan bir gramer oldugunu ifade etmistir.

Eser, 1530°da Bergamali Kadri’nin Muyessiret’l — Ulam adli eserinden sonra Turk
dilinin ikinci gramer kitabi olarak kabul edilmistir. Eser, 1299 (1882)’da Meclis-i
Maarifin izniyle istanbul’da Mahmud Beg Matbaasi’nda bastiriimistir. Eserin bu baskisi
Beyazit Devlet Kltuphanesi, Osmanlica Eserler Boliminde, 29442 raf numarasi ile

kayithidir.

Mikyasu’l Lisan Kistasu’l Beyan’inmetin kismi 177 sayfa ve 17 bélimden meydana

gelmektedir. Eserin basinda igindekiler kismi, terimlerin agiklandigi kisim, yazar



hakkinda ve basildigi yer hakkinda bilgilerin verildigi bir bolim vardir. Bu bolim de
yirmi iki sayfadan ibarettir. Eserin sonunda da sekiz sayfalik dogru- yanlis cetveli
bulunmaktadir. Bastaki yirmi iki sayfalik bélim ayri, metin ve dogru — yanhs cetveli ayri
numaralandirilmistir. Eser, toplam olarak 207 sayfadan meydana gelmektedir. Metin
kisminda her sayfada otuz bes satir yer almaktadir. Eser, bir mukaddime, bes maksat ve
bir hatimeden ibarettir. Temel bilgilerden sonra eser, konulara ve konular da aralarinda

bolumlere ayrilmistir.

Abdurrahman Fevzi Efendi, konulari agiklarken maksat ana bashgini kullanmustir.
Maksatlari bablara, bablari da nevlere, kisimlara, siniflara ayirmistir. Buralarda
aciklanmasi gereken ayrintilari da hasise, tenbih, mihimme, faide, tetimme adlari ile
aciklamistir. Metnin basinda ve bazen de maksatlarda agiklanmasi gereken bilgileri tevtia
adi altinda maddeler halinde izah etmektedir. Eserde ara bagsliklar olarak amma ba’d, nev,
kism, miihimme, fa’ide, maksad, bab, tarik, hasa’is, hasise, tenbihét, tenbih, mu’tariza,

temimme, matlab, mevzi terimleri kullaniimistir.

Eser, Besmele ile bir baslangicin ardindan Allah’a hamdi ve Peygamber’e siikrii
anlatan bir bolum ile devam eder. Amma ba’d kismi bir nevi 6nsdzdur. Burada
Abdurrahman Fevzi Efendi’nin dile verdigi 6nem yine kendisi tarafindan anlatilir. Daha

sonra asagidaki bolimleri igerir:

Turkge kelimelerin fiil, isim ve edat olarak bolimlere ayrilmasi, fiil ile ismin tiremis,
kendisinden tlretilen ve kendisi kok olan (tirememis) bicimlerinin bélumlenmesi ve
edatin kok (tirememis) olmasi, fiilin basit ve tiiremis olarak bolumlere ayrilmasi, fiilin
basit ve birlesik olarak bolumlere ayrilmasi, fiilin anlamli ve anlami eksik olan olmak

Uzere boltmlere ayrilmasi, anlam agisindan tam (esas) ve eksik ( yardimci) bir fiilin



gecisli ve gegissiz olarak ayrilmasi, ismin belirli be belirsiz olarak bolumlere ayrilmasi ve

belirli isimlerin tir olarak on bir b 6lim halinde incelenmesi.

Temel bilgilerden sonra eser, konulara ve konular da aralarinda béltimlere ayriimistir.

Ekler, sesler, anlamli kelimeler, edatlar, yardimci sesler, isaret, asil Turkce kelimeler
yapilari itibariyle (Arapcaya benzetilerek) sesler atilarak en az ¢ kok harf kalan yapilar,
hece harfleri, her birinde kalinhik ve incelik kavrami, Arap dilindeki isaretler ve bu
isaretlerin harflerle birlesmesi, harekelerin sekillenmesi, harflerin birbirine bitisen ve ayrik
bicimleri, sessiz harflerin yanlarina konulan seslerle degisik anlamlar, hecelerle birlesmis
sekiller; harflerin eklenmesi, birlesme sekilleri, ekleri ve heceleri olustururken ugradiklari
degisimler; degisiklige ugrayan harflerin gesit ve boltmleri; kelimeye eklenirken Unlisi

atilan sekiller; zamirlerin bolumlere ayrilmasi.

Yazar, eserini kaleme alma sebeplerini agikladiktan sonra dil 6gretiminin 6nemi
uzerinde durmustur. Avrupa’da dil 6gretiminin nasil 6nemsendigi belirtilerek, bizlerin de
bu konuyu énemsememiz gerektigi vurgulanmistir. Eserin en dnemli 6zelliklerinden biri,
ne kendisinden dnce yazilmis Miyessiret(’l Ulim’daki ne de daha sonra yazilmis
gramerlerdeki terimlere benzemektedir. Eserde 6nemli bir baska 0zellik de fiillerin
yapisinin zaman, hades ve nispet diye siniflanmis olmasidir. Zaman, fiilin zamanini, hades
fiilin hareketini, olusunu, nispet ise fiil koklerinin ek alarak olusturdugu bigimleri

anlatmaktadir.

1.3. Turk Gramer Tarihi

Bir dilin yazi ve kaltar dili olarak iki dnemli dayanagi vardir. Bunlardan biri o dilin
bitiin s6z varligini icinde toplayan sozlugudir. Oteki de grameridir. Gramer, insan
kafasindaki disunceyi séze ve s6z bitiiniine donustiren dili, bilimsel dlculer icinde

anlatan, o dilin anlasiimasi ve kullanilmasi i¢in gerekli yontem ve kurallari bir sistem



yapisi iginde dgreten bilim dalidir. S6zluk ve gramerler, dili kusaklar arasinda
unutulmaktan kurtaran, onlari birbirine baglayan baglardir. Gramer, ayni zamanda bir
dilin saglikl olarak gelismesinin de anahtaridir. O dili konusan toplumun kultir varhgimnin
korunmasinda ve saglikli bir bigcimde yol alisinda baslica etkendir. (Korkmaz, 2009, s.

105)

Turk dilinin butlind agisindan bakildiginda tarihi donemlere giren, Tik gramerinin

tarihi gelisimini anlatan bazi eserler sunlardir:

Cevahiri’n — Nahv fi- LOgat- it Turk

Bu eser ilk gramer kitabi olarak bilinmektedir. XI. Yuzyilin ikinci yarisinda
Kéasgarli Mahmud tarafindan yazilmistir. Kasgarli, bdyle bir eser yazdigini bildirmisse
de bugiin bu eser elimizde mevcut degildir. Eser, kayip kitaplar arasindadir. (Korkmaz,

2009, s. 105)

Divanu Lagati’t Turk

XI. yizyilda Kasgarli Mahmud tarafindan yazilmis ilk sézliik ve gramer kitabidir.
Eser, Turk dilinin ilk s6zlig olmasi ve Turk dilinin XI. Yuzyil dil 6zelliklerini ihtiva etmesi

yani sira TUrk tarihi, cografyasi, mitolojisi, folkloru hakkinda da gesitli bilgiler vermistir.

Kéasgarli Mahmud, XI. Yuzyil Orta Asya Turk kavimlerini boylarina gore tasnif etmis,

konustuklari dil ve agiz farklar Gizerinde durmustur.

Kasgarli Mahmud eserini, Turk milletinin yiceligini, Turk dilinin Arapca kadar zengin
bir dil oldugunu ortaya koymak ve Araplara Tirkceyi 6gretmek amaciyla kaleme almistir. Bu
sebeple eser, Tlrkceden Arapcgaya bir sozlik seklinde diizenlenmistir. Eserde madde baslari

Tirkge, aciklamalar Arapcadir.



Divani Llgat- it Turk pek cok 6nemli 6zelligi arasinda eserin ilk sayfasinda yer alan
bir de harita bulunmaktadir. Bu harita Turkin cizdigi ilk diinya haritasidir. Késgarli Mahmud,
doénemindeki Turk topluluklarinin hangi bélgelerde yasadigini gostermek amaciyla ¢izdigi bu
haritaya bazi uluslarin yasadigi bolgeleri de ekleyerek yeryiziindeki belirli bolgeleri gésteren

bir dinya haritasi olusturmustur. (Korkmaz, 2009, s. 106)
Mukaddimeti’l — Edeb

XI1. yizyihin ilk yarisinda Arapca olarak yazilmis (1128- 1144) ve Harzemsah
Adsiz’a ithaf edilmis olan Zemahseri tarafindan kaleme alinmistir. Arapga 6grenme
amacina dayanan Harezm Turkgesi tercumeli pratik bir sozliktir. (Korkmaz, 20009, s.

105)
Muyessiretd’l - UlGm

Dogrudan dogruya Trkiyye Tlrkgesinin tarihi donemine giren ilk gramer
kitabidir. Bergamali Kadri tarafindan yazilip 1530 yilinda Kanint Sultan Stileyman’in
veziri ibrahim Pasa’ya sunulmus olan bu gramer XVI1. Yiizyil Osmanli Tiirkcesini
temsil eder. Bu eserde Turkce sekillerin Arapca karsiliklari da verilmistir. Eser, gerek
Tanzimat Doneminde gerekse sonraki donemlerde Tirk grameri agisindan 6énem

tasimaktadir. (Korkmaz, 2009, 106)
Kavaid- i Osmaniyye

Eser, Ahmet Cevdet Pasa ve Kececizdde Mehmed Fuad Pasa tarafindan
yazilmistir. Tark dilinin ilk Turkce yazilmis gramer kitabidir. Eser, Tlrkceyi ayrintili
bir sekilde islemesi ve yeni dil bilgisi terimlerinin kullaniimasi bakimindan 6nemlidir.

Encumen —i Danis karariyla okullarda elli yil kadar ders kitabi olarak okutulmustur.



Eser, Seyhulislam’in Arapca takriziyle baslar. Besmeleden sonra Allah’a
stkir, Hz. Muhammed’e soyuna ve sahabisine dualar bulunmaktadir. Boyle bir eser
yazmaya neden ihtiya¢ duyduklari, Abdilmecid’in nasil destek oldugu anlatilir.

(Karabacak, 2012, s. 615)
Medhal - i Kavaid

ilk defa H. 1268/ M. 1852 yilinda tas basma ve 55 sayfa olarak basiimistir. Eser,
Medhal — i Kavaid bash§i altinda besmele ve sukir bélumiyle baslar. Daha sonra dilin
insan hayatindaki 6nemi hadis ve ayetlerle anlatilir. Peygambere, soyuna ve
etrafindakilere dua edilir. Dibace béluminde hiikiimdarin ilme ve egitimin
yayginlasmasina verdigi de§erden ve yazarin yeni baslayanlara kolaylik saglamasi ve
ilk kitaba bir baslangi¢ olmasi icin bu eseri kaleme aldigi anlatilir. (Karabacak, 2012,

S. 616)
Tertib — i Cedid Kavaid — i Osmaniyye

Tertib — i Cedid Kavaid — i Osmaéniyye, Kavaid — i Osmaniyye’nin yeni bir
diizenlemesidir. ilk baskisi H. 1303/ M. 1885°te yapilan bu eserin daha sonra degisik
diizenlemelerle otuzdan gok baskisi yapilmistir. Eserin giris bélimiinde Ahmet Cevdet
Pasa daha 6nce yazdigi dil bilgisi kitaplarini tanitarak bu eserin de Kavaid — i

Osmaniyye’nin yeniden tertibi oldugu Uzerinde durur. (Karabacak, 2012, s. 617)
Beldgat — i Osmaniyye

ilk baskisi H. 1298/ M. 1880’de yazilan eserin daha sonraki yillarda sekiz
baskisi daha yapilmistir. Giris bolimiinde Ahmet Cevdet Pasa yazdigi dil bilgisi

kitaplarini tanitmistir. Tam anlamiyla beléagat ilmini ele alip isleyen ilk eserdir. Eser,



dibace ve mukaddime kisimlarindan meydana gelen bir giris bélimiinden ve Ug¢ ana

bolimden olusmaktadir.

Eser, bugtn dil biliminin alt bashgi olarak ele alinan anlam biliminin en 6nemli

kaynaklarindan biridir. (Karabacak, 2012, s. 619)

Emsile — i Tarkiyye

Donemin énemli gramerlerinden olan bu eser Abdullah Ramiz Pasa tarafindan
kaleme alinmistir. 1866 yilinda yayimlanmis olan bu eserde de konular “Lisan — i
Osmaninin Kavaidini havi” agiklamasi ile Arap gramerinin tcli siniflamasina uygun
olarak ele alinmistir. Fiil b6lum genis 6lcude islenmis olan bu gramerin yenilik
getiren bir 6zelligi de fiillerin haber Kipleri (suret-i ihbariyye) ve dilek kipleri (suret-i

insaiyye) diye ikiye ayrilmis olmasidir. Bu gramerde ctiimle bolima genis tutulmustur.

(Korkmaz, 2009, s. 111)



2.1. Metnin Dil Bilgisi incelemesi

Turkce, bir kisim varlik, nesne ve hareketleri karsilamak, yeni anlam &geleri
olusturmak tzere kok ve ek birlesmesinden yararlanmistir. Kelimeler arasinda yonlendirici
birtakim anlam iliski ve baglantilari kurmak, onlarin s6z iginde anlastlirhgini saglamak igin de
yeni eklere basvurmustur. Bdylece ekler, ancak koklerle birleserek birer anlam
kazanabilmislerdir. Tlrkce eklemeli bir dil yapisina sahip oldugundan gerek kelime
yapiminda gerek kelimeleri kullanim alanina ¢ikararak dilin isletilmesinde eklerin ¢cok genis
ve onemli bir payr vardir. Tirkiye Turkgesinin yapisini kavrayabilmek icin ondaki ek

sisteminin yapi ve isleyis 6zelliklerini de iyi bilmek gerekir.

Tezimiz Abdurrahman Fevzi Efendi’nin 1882 yilinda yazdigi Turk dilinin yapisini,
kurallarini, okunusunu anlatan Turkce dil bilgisi kaynaklarina énculiik eden Mikyasu’l Lisan
Kistasu’l Beyan adli eser tizerine yapiimistir. Eserin 164. ve 174. sayfalari ele alinarak Arapca
koklerden dretilen, ancak Turkgenin yapisina gore tespit edilen yapim ve c¢ekim ekleri
incelenmis ve 0Orneklerle desteklenmistir. Eserdeki bu ekler alti ana baslik altinda
incelenmistir: ism — i mensub, kelimat — 1 musaggara, fiilden yapilmis isimler, sayilar, isim

ctmlesi ve fiil cimlesi.
ism- i mensdb

Metnin 164. — 167. sayfalari arasinda ism — i mensdb konusu islenmistir. ism — i
mensab ilgi ismidir. Turkiye Tlrkcesinde ilgi ismi denilince isimden isim yapan ekler ile

yaptlmis isimler anlastlir.
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1- +II, +lU

Turkiye Turkgesinin her isme gelebilen ve isimden isim ve sifat tlireten en islek
eklerden biridir. isimlerden bazen de sifatlardan “sahip olma, tizerinde bulundurma, o 6zelligi

tasima, ilgili yetkili olma” anlamlarinda sifatlar tretir.
etli, yagl, bor¢lu, martvvetli

1.1.Adlardan “bir millete, bir kavme, bir hanedana, bir tilkeye, bir sehre, bir yere veya bir

kurulusa ait olma, baglantili olma” anlami veren sifatlar tiretir.
Mekkeli, Medineli, sehirli, kdyll
2-+slz, +sUz

Bu ek isimden “yokluk, eksiklik” bildiren olumsuz anlamda sifatlar tiireten ok islek bir

ektir.

2.1. “Sahip olma, kendinde bulundurma” gorevindeki sifat tireten +11, +1U ekinin karsitidir.

(Korkmaz, 2009, s. 64)
yerli adam, yersiz adam, yurtlu adam, yurtsuz adam
2.2. +slz, +sUz eki pek seyrek olarak sifatlardan da birkag yokluk sifati tlretmistir.
atsiz, yagsiz, sakalsiz, borgsuz
3- +(Dncl, +(ncuU
Gorevi, asil sayi isimlerinden sira,derece ifade eden sayi isimleri yapmaktir.

birinci, ikinci, tgtnci
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4- +¢l, +¢U

Adlara gelerek bir nesneyi, bir isi veya sanati kendisine meslek veya ugras olarak

secmis olanlari gosteren adlar tretir.

ekmekgi, bicakgi

5- +cl, +cU

Eklendigi sdze “sahiplik” anlami katan adlar yapar.

sucu, uncu, deveci

6- +lAn- < +lA-n

+lA ekiyle kurulmus gegisli ve gecissiz fiillerin bazilart —n- donuslulik ekiyle
genigletilerek +lAn- biciminde kaynasmis ve birlesik ek olusturmustur. (Korkmaz, 2009, s.

119)

kuskullan-, kuskullandi, kuskullanmamali

7- -ku,

Fiilin gosterdigi hareketle ilgili cesitli nesneleri karsilar.

uyu — ku / uyku

8- +sUl

Addan benzerlik fiili tireten +sl, +sU ekiyle fiilden ad tiireten —I ekinin kaynasmasindan
olusan bu birlesik ek de dilimizde birka¢ kelime birakmis 6li eklerdendir. Addan ilgi sifatlari

tlretmistir.

yoksul (yohsul) adam
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9- +llk, +lUk

Genellikle adlardan ve sifatlardan adlar tireten bu ek ¢ok islek kapsamlidir.

9.1. +lIk, +IUK eki, eklendigi kelimeye “tahsis, bir sey i¢cin” anlami veren adlar tiretir.

bayramlik, gecelik

9.2. +llk, +lUKk eki sayi, ad ve sifatlardan “bir arada olmayi, gruplanmayi gosteren” adlar

tlretir.

beslik, onluk

9.3. +llk, +IUK eki, bir nesnenin dogadaki bollugunu, toplu olarak bulundugu yeri gosteren

adlar da yapar.

ekinlik, taslik, bataklk

9.4. +llk, +1Uk eki, “bir sey icin” anlamiyla tahsis islevli alet adlari yapar.

ellik, sabunluk

9.5. +llk, +IUKk eki, ad ve sifatlara gelerek, onlari genellestiren yayginlastiran nitelikte soyut

adlar tiretir.

korkaklik, tirkeklik

10-+dlIrlk, +dUrUk

Bu ek —n, -l Unslzleri sonuclanan insan ve hayvanlara ait organ adlarina gelerek

“tutan, durduran” anlaminda isin yapilmasini saglayan arac¢ ve gereg gibi adlar tlretmistir.

boyunduruk
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11- +sAl

islek olmayan bu ek eklendigi sozctige yer anlami verir.
kumsal
12- +ki

Iyelik veya aitlik bildirir. Bu ek ad kok ve govdelerine dogrudan dogruya geldigi gibi,
adlarin ilgi ve bulunma durum ekleri almis bigimlerinden sonra da gelir. Ek, i¢inde bulunma

ve aitlik bildirir. ( Korkmaz, 2009, s. 263)
oteki, beriki, karsiki, benimki, seninki
13- +cll, +cUl

Unlii ve (instiz uyumlarina bagh vurgulu az islek bir ektir. Eklendigi isme “bir seye

duskunluk, aliskanlik, bagimhhik, benzerlik” katan ad ve sifatlar tiretir.
13.1. Bir seye yakinlik, sevecenlik veya diskinlik gosteren sifatlar turetir.
adamcil

13.2. Bitki ve hayvan adlarina eklenerek bu bitkiyi yemeye duskinlik gdsteren hayvan adlari

tretir.
yilancil aricil, tavsancil
13.3. isim ve sifatlardan tiiretilmistir.

olumcul
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14- -(y)lcl, -(y)UcU

Her tarlt fiil kok ve govdelerine getirilerek ad ve sifat turetir. Gegisli fiillere getirilmesi

gecissizlere oranla daha yaygindir.
Fiilin gosterdigi isi, bir dzellik olarak tasiyan sifatlar tiretir.
yazicl, okuyucu
15- -k,-Uk,-1k
Gegcisli gecissiz tek ve ¢ok heceli fiillere gelerek sifat ve ad turetir.

15.1. —k eki Unld ile biten fiil kdk ve gdvdelerine eklendiginde kendini gdsteren nlii

carpismasini énlemek icin, araya bir koruyucu tnsliz almadan eklenmistir.
soguk, 1hk, uzak

15.2.- Ik,-Uk EKki tek ve ¢ok heceli fiil kok ve govdelerinden yapiimis tamamlanmis bir isin

Uriint olan adlarda tiretir.
donuk
16-+gll, +gUl

Islek olmayan bu ek, ilgi ifade eder. Bu ek, asil varligini Tiirkgelestirme

calismalarinda botanik ve zooloji alanina giren bitki ve hayvan ailelerini gosterir.
kusgil, kus cinsini belirtir; kirgal, kir ismine gelir.

Keliméat — 1 musaggara
Metnin 167. ve 171. sayfalari arasinda keliméat-1 musaggara konusu islenmistir.
Kelimat-1 musaggara, kicultme isimleridir. Turkiye Turkgesinde kigtltme, isimlere ve

sifatlara gelen eklerle olur.
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Isimlerde Kiiguiltme: Kiiciiltme ve miktarda azlik +clk, +cUk ekiyle yapilir. Bu kiigiiltme eki

ayni zamanda sevgi, sefkat ve acima anlami ifade eder.

Sifatlarda Kuagultme: Nitelik sifatlar, bazi ekler alarak kendilerinden sonra gelen adlarin
anlamlarinda bir “kuctltme” bir “azaltma” meydana getirirler. Sifatlara yeni bir islev

yukleyen bu eklere kicultme ekleri denir.
1- +cA

Esitlik, benzerlik ve karsilastirma gorevinde bir ad ¢ekimi eki olan +cA eki kaliplasma
yoluyla sinif degistirerek zamanla bir yapim ekine de donismustir. Yapim eki olarak sifat,

zarf ve adlar tlretir.

1.1. +cA eki sifatlara ve sifat olarak kullanilan sozlere “olarak™ anlami katan pekistirme

islevinde tarz zarflari yapar. (Korkmaz, 2009, s. 37)
guzelce, tarikince

1.2. Sifatlara ve sifat olarak kullanilan sozlere gelerek eklendigi kelimeye *’oldukca’” anlami

katan, benzerlik ve azlik islevinde kugcultme sifatlari yapar.
yoksulca, akilsizca, yagsizca
2- +cAk

2.1. Kugultme, sevgi ve tahsis isleviyle sifat, zarf ve adlar tlretir. Sifatlardan pekistirilmis

kiicultme sifatlari turetir.

donucak, sogucak, yavrucak, kii¢ticek
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3- +clk, +cUk

Bu ek adlara ve sifatlara kii¢ultme, pekistirme, sevgi ve acima ifadesi katar. Ayrica

adlar da turetmektedir.
g0zecik, devecik, cobancik
4- +(I)msA, +sA +(U)msA-

4.1. Bu ek +(I)m / +(U)m +sA- ekinin kaynasmasindan olusmus bir birlesik ektir. (Korkmaz

2009, s. 124)

Bu ek “tyle sayma, gibi gérme” anlaminda benzerlik gosterir. Ad kok ve govdeleriyle bazi

zamir ve sifatlardan ttremistir.
acimsa-, eksimse-, tatlimsa-, azimsa-
5- -msA-

islek olmayan bir fiilden fiil yapma ekidir. Bu ek -msA — isimden fiil yapma ekinden

benzetme yolu ile fiile gegmis olmalidir. (Ergin, 2000, s.215)
guliimse

6- +mtrak

Bu ek gibilik, benzerlik, yakinhk gosteren tat ve 6zellikle renk adlarindan sifatlar tireten bir

ektir.

eksimtirak, karamtrak, acimtrak
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7- +rAk

Eski Turkcede ve Eski Anadolu Turkgesinde islek bir ek olarak sifatlardan, karsilastirma

sifatlari tUretir.
ufarak, kugurek
8- +¢ll, +¢cUl

Unli ve (instiz uyumlarina bagh ve vurgulu az islek bir ektir. Eklendigi ada; bir seye

duskunlik, aliskanlik, bagimhihik, benzerlik islevleri katan ad ve sifatlar tiretir.
8.1. Eklendigi isme “benzerlik, yakinlik” islevi katar.
akcil “beyazimtirak”, kircil ““kirimtrak”
9- +sIn
Renk isimlerinde kullanilir, yakinlik, benzerlik ifade eder.
sarisin
10- +cAglz

Bu ek +cAk ekinin yine bir pekistirme eki olan +Az > +lz ekiyle genisletilmesinden
olusmus bir birlesik ektir. Adlardan ve ad niteliginde olan sdzclklerden kigcultme, sevgi ve

acima ifadesi veren adlar turetir. (Korkmaz, 20009, s. 41)

buncagiz, kizcagiz, cobancagiz
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11- DIKGA, - DUKGA

-dIk, -dUk sifat fiil ekinin +¢A zarf tiretme ekiyle kaynasmasindan olusmus islek bir zarf
fiil eki olarak kullanilir. “-dig1 siirece, -di§i zaman” anlami veren ve bir isin art arda veya

belirli araliklarla tekrarlandigini gosterir.
okudukga, sOyledikce soylemedikce
12- -Asl

Eski Anadolu Turkgesinde ¢ok islek bir sifat-fiil eki olan bu ek, Turkiyye Turkcesinde

kalip halinde bazi ifadeler birakarak kaybolmustur.

12.1. YOnelme durumu ekiyle genisletilmis olarak zarf gorevi yapar.
Batasiya gitti. Veresiye aldI.

12.2. iyelik ekiyle birlikte kullanilir.

Soyleyesim geldi. Azimsayasimiz geldi.

13- +mAn

Bu ek, sifatlardan kisileri niteleyen sifatlar turetir. Eklendigi kelimeye *“abartma, asirilik”

islevi katar.
Delismen, danismen
14- +sA-
+sA- eki ad kok ve govdelerinden eklendigi ada kars! istek ve ihtiyag bildiren fiiller turetir.

agsa, tatlimsa, azimsa
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15- -mA-

Fiil kok ve govdelerinden olumsuz fiiller tireten bir ektir. -mA- eki kendinden sonra

herhangi bir yapim eki almaz.

aglama-, séyleme-, kinama-

16--sl, -sU

Sifat ve adlar turetir, gelecege yonelmis, ihtiyac, gereklilik bildirir.

Soylesim geldi.

17- -mlk

Bu ek bir veya iki heceli gecisli fiilden ad tireten ve islek olmayan bir ektir. Birakti§i
ornekler islev bakimindan daha cok fiilin gosterdigi isin sonucu olan artiklik, kucuklik ve

parca anlamli adlar tlretmistir.

karamik

18-+CcAsInA

Yapica +cA esitlik durumu ekinin, Gglincli sahis iyelik ve yonelme durumu ekiyle
birlesmesinden olusur. Ekin tirettigi zarf-fiil, bagh bulundugu fiildeki hareketin tarzini
birdirir.
disercesine, 6ldurtrcesine
19- +A¢

Eklendigi kelimeye blyltme ve kucultme islevi katan vurgulu bir ektir. Ad ve sifat

niteligindedir.
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topag
Fiilden yapilmis isimler

Metnin 170 ve 172 sayfalari arasinda fiilden isim yapilmis ekler konusu islenmistir.
Fiilden isim tureten ekler fiil kok ve govdelerine veya isim kok ve gévdelerinden
olusturulmus fiil govdelerine getirilen eklerdir. isim kékenli sozler dogadaki somut, soyut
varhk ve nesneleri butuntyle karsilayamadigi igin, dil bir kisim nesne ve kavramlari harekete
dayandirarak karsilama yolunu benimsemistir. Bu gruptaki bir kisim ekler dogrudan dogruya

soyut ve somut nesne adi tureten eklerdir. (Korkmaz, 2009, s.67)
1- -Am

Islek olmayan sadece birkag kelime birakmis olan eklerden biridir. islevi, bir hareketin,

bir buttinun pargasini bildiren adlar tiretmistir.
yazam
2- -mAKk

Fiilin mastar bicimi diye de adlandirilan bu ek fiildeki soyut hareketleri isim bigimine
sokan bir ektir. Gegisli gecissiz, olumlu olumsuz her tirli fiil kok ve gévdelerine gelerek
gecici kihis adlari turetir. Bundan dolayi dildeki fiil sayisinca genis olan bir kullanis alani ve

islekligi vardur.
bakmak, gelmek, ugrasmak
3- -(y)ArAk

-(y)A zarf-fiil ekinin —rAk karsilastirma ekiyle genisletilmesinden olusmus islek bir zarf-

fiil ekidir. Tek ve cok heceli fiil kok ve govdelerine eklenip zarflari olusturur.
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aglayarak, gulerek
4- -mA

Aslinda bir isim-fiil ekidir. Yapi bakimindan -mAKk kilis adindaki son ses —k’sinin tnldler
arasinda yumusayip kaybolmasindan olusmustur. —-mA eki de -mAXk eki gibi her fiile
gelebilen bir isleklik gosterir. Yalniz —mAK eki fiillerin hareket durumundaki adlarini
olusturdugu, dolayisiyla bir hareket bildirdigi halde —-mA eki bir hareketi canlandirmaz. Fiilin

gosterdigi olus, kilis ve durumlari yalin birer is olarak belirten adlar yapar.

uyuma, ¢ikma

Say! isimleri

Adlar, varlik ve nesnelerin yalniz kendisini degil, say1 ve miktarlarini da bildirdikleri igin,
dillerde bir de sayi kategorisi olusmustur. Turkiye Turkgesinde say! bildiren sozler, yalin veya
cekim ekleri alarak yalniz baslarina kullanildiklarinda somut veya somut birer ad

niteligindedir.(Kormaz, 2009, s.255)

1- Esma-ia’dad: Sayi isimleri
bir, iki, ug, dort

2- Esma- i a’dad-1 mufrede: Tek rakamli sayilar
bir, Ug, bes

3- Esma-i a’dad-1 murekkebe: Birden ¢ok rakamli sayilar
on bir, yuz on, iki bin

4- Esma-i usul-i a’dad: Asil sayi isimleri

seksen, doksan
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isim Cumleleri

1- Mirekkeb —i izafi: Belirtili isim tamlamasi

Belirtili ad tamlamasi, tamlayan adin sonuna ilgi durumu eki tamlanan ismin sonuna da

uclincu sahis iyelik eki getirilerek yapilan tamlama turudur. (Korkmaz, 2009, s. 271)

benim efendim, bizim agamiz, onun efendisi, onlarin efendileri (Abdurrahman Fevzi, 1882, s.

171)
2- Muzafun ileyh: ilgi hali eki (+In, +Un, +nln, +nUn)

Ilgi durumu eklendigi ad ile baska bir ad arasinda sahiplik, ilgi badi kurma durumudur.
Adlardaki ilgi durumu, ilgi durumu ekiyle karstlanir. ilgi durumu eki, tinsiizle biten ad kok ve
govdelerinden sonra +In, +Un; Unllyle bitenlerden sonra +niIn, +nUn bicimindedir.

(Korkmaz, 2009, s. 269)
senin efendin, sunlarin devesi, gélin kenari ( Abdurrahman Fevzi, 1882, s. 171)
3- Muzaf: Tamlanan iyelik eki

Iyelik ekleri adin karsiladigi varhigin kime veya neye ait oldugunu bildiren, sahiplik
gosteren adlar ile adlar arasinda baglanti kuran eklerdir. iyelik ekleri bir varliin ben, sen, o,

biz, siz, onlar gibi sahislara ait oldugunu ve sahipligini gosteren eklerdir.
goliin kenart, onun gulu ( Abdurrahman Fevzi, 1882, s. 171)
4- izafet — i hasis: Belirtisiz isim tamlamasi

Bu tamlamada tamlayan ad eksiz yani yalin durumdadir; fakat tamlanan ad Gg¢tincl sahis

iyelik eki almstir.

bas agrisi, pasa kapisi, at culu ( Abdurrahman Fevzi, 1882, s. 171)
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5- Zamir — i munfasil: Sahis zamirleri

Sahis zamirleri, varliklari kisi olarak temsil eder ve kisi adlarinin yerine geger. Bunlarin
birincisi konusan veya konusanlar: ben, biz; ikincisi, kendisine s6z s0yleyen veya sdylenenler:
sen, siz; G¢uinclsu de s0zu edilen sahis, nesne veya sahislari karsilayan: o, onlar (Korkmaz,

2009, s. 405)
6- ism—iisaret: isaret zamirleri

Isaret zamirleri, varliklari isaret ederek, gostererek karsilayan zamirlerdir. isaret,
zamanda, mekanda ve tasavvurda uzaklik ve yakinlik kavramina bagli oldugundan, konusana
oranla bu ve bunlar en yakinda, su ve sunlar biraz daha uzakta, o ve onlar da uzakta olan

varliklari gostermek icin kullanilir. (Korkmaz, 2009, s. 421)

bu, su, o, bunlar, sunlar, onlar.Bunun, sunun, bunlarin, sunlarin devesi ( Abdurrahman Fevzi,

1882, s. 171)
7- Zamir — i mustetir: Ortili zamir, gizli 6zne
Telaffuzda ya da yazida gériilmeyip fiilde ve isimde var oldugu diisuntlen zamir.
murdvvetliyim, Osmanliyiz, kdyltsun, maruvvetsizsin (Abdurrahman Fevzi, 1882, s. 166)
8- Zamir- i gaib: Uglincl sahis eki
Aidiyet bildirir.
Osmanli, evi, evleri ( Abdurrahman Fevzi, 1882, s. 167)
9 -Haber: Yuklem

Ek fiilin oteki fiillerden yani asil fiillerden farkli olarak yalnizca bildirme niteliginde

dort kipi vardir. Bunlar, genis zaman, simdiki zaman, gortllen gegmis zaman, duyulan gegmis
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zaman ve sart kipleridir. Asil fiillerde oldugu gibi bu ek fiilde de kip ve zaman kavrami

zaman ekleri ile karsilanir. (Korkmaz, 2009, s. 703)

Genis zaman Kipi ayni zamanda simdiki zaman kavramini da i¢ine aldigindan bu eklerin
yardimci fiil kanali ile adlarla birlesen ¢ekimi, ayni zamanda simdiki zamani karsilayan birer
bildirme eki niteligindedir. Bundan dolayi adlara gelen kisi ekleri bildirme ekleri diye

adlandirilmistir. (Korkmaz, 2009, s. 703)

Ek fiilinin kip ve sahis ekleri ile kaynasmasindan olusmus bildirme ekleri sunlardir:

Teklik Cokluk

Birinci sahis: -Im / -Um -lz/-Uz

ikinci sahis: -sIn / -sUn -sInlz / sUnUz
Uclincii sahis: - DIr / - Dur -DiIr / -Ar [-DUr  Ar

Ben sOylerim. Siz dinlemezsiniz. Sen okuyucusun. Sen guzelsin. Biz dilsiziz. Ciimlemiz
bdyleyiz. Ben yazarim. Benim yazilarim. Yaghsin. Séylesin. Boylesin. Yazar adamim. Yazilan

adamim. Aradigin kimse benim. ( Abdurrahman Fevzi, 1882, s. 173)

13-Edat — 1 Haber: Bildirme eki (-Dir, -Dur)

Ek fiilin genis zamanin tgtinct sahis gekimlerinde kullanilir. Bu ek eski Turkgedeki
tur- yardimci fiilinin genis zaman ¢ekiminden tur-ur > dur- ur > -DIr / - Dur degisimine

ugramis — DIr / -DUr ve —DIr -1Ar, -DUr — lAr ekleridir. (Korkmaz, 2009, s. 703)

Bu fiil genis zaman olumlu, olumsuz ve sorulu ¢ekimlerinde kullantlir. =Dlr, -DUr eki
eklendigi ad ve ad soylu kelimeleri yargi bildiren birer ylikleme dénustirir. (Korkmaz, 2009,

s. 703)
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Diinkii gelen adamdir. Omer kalandir. Bekir korkartir. ( Abdurranman Fevzi, 1882, s. 172)

-Dlr, -DUr bildirme eki, bu temel gorevi disinda ¢ekimli fiillerde daha baska bazi gorevler

de yiklenmistir.

-DIr, -DUr bildirme eki ¢ekimli durumdaki bazi kiplerin biitiin sahislari Gizerine de gelerek,
bunlara kullanim 6zelliklerine gore yine ya “kesinlik” ve “pekistirme” ya da “belki” “ihtimal
ki’ “umulur ki” anlamlariyla tahmin ve beklentiyi guclendirme islevi kazandirir. (Korkmaz,

2009, s. 728)

Sen soyleyeceksindir. Zeyd belki biz bilmiyoruzdur. Belki séylemiyorsundur sen.

(Abdurrahman Fevzi, 1882, s. 173)
Fiil Cumleleri

Ef*al: Fiiller

Is, olus, hareket bildiren, zaman ve nisbet ifade eden kelime.
-gel-, -yaz-, -kos- (Abdurrahman Fevzi, 1882, s. 168)
A-Bildirme Kipleri
1- Mazi — i mahsusu’n nisbe: Gorilen Gegmis Zaman
-DI, -DU

Gortlen gecmis zaman kipi fiildeki olus ve kilisin séylendigi andan yani iginde
bulunulan zamanda, daha 6nceki zamanda bitmis, tamamlanmis oldugunu gdsteren bir zaman

kesimini icine alir.

kostu, yazdin, gitti (Abdurrahman Fevzi, 1882, s. 168)
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2- Fiil — i mustakbel: Gelecek Zaman

-AcAk

Bu kip henliz gerceklesmemis bulunan; ancak fiilin gosterdigi olus ve kilisin gelecekteki

bir zaman kesiminde mutlaka gergeklesecegini bildiren bir kiptir.

Sen soyleyeceksin.Soylemeyeceksiniz. (Abdurrahman Fevzi, 1882, s. 173)

3- Fiil — i hal: Simdiki ve Genis Zaman

3.1. Mustakbel mercG’n nisbe: Genis Zaman

-r, -()r, -(u)r, -Ar

Genis zaman kipi gegcmisten gelecege uzanan genis bir zaman kesimindeki olus ve kilislari

icine alir. Her i¢ zaman arasinda gidip gelen bir esneklige sahiptir.

Gelir gelmez.Ben soylerim.Sen anlamzsin. (Abdurrahman Fevzi, 1882, s. 173)

3.2. Simdiki zaman

-(yor

Simdiki zaman kipi fiilin gosterdigi olus ve kilisin icinde bulunulan zamanda basladigini

ve stirmekte oldugunu gosteren kiptir.

soyluyorsun, sdylemiyorsun (Abdurrahman Fevzi, 1882, s. 168)

B-Tasarlama Kipleri

1- Fiil —iemr: Emir Kipi

Emir Kipi, yapiimasi istenen isi kesinlige baglayarak emir biciminde ifade eden bir gramer

kalibidir. Bu kalipta kip ekleri ile sahis ekleri i¢ ice girmistir. Fiil kok veya govdesine
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getirilen kip eki ayni zamanda sahsi da karsiladigindan, kipe ayrica sahis ekleri getirilmez.
Yalniz Gglincu sahis gokluk ¢ekimi, tgtincu sahis teklik cekimindeki kip ekine bir —|Ar ¢cokluk

ekinin getirilmesiyle karsilanir. (Korkmaz, 2009, ss. 665, 666)
Sen soyle. Zeyd gelsin.(Abdurrahman Fevzi, 1882, s. 173)
2- Sifat — 1 mechul: Edilgen c¢ati

Etken fiillerden —(1)I-, -(U)I ve —(I)n, -(U)n- ekleri ile kurulan fiiller edilgen fiillerdir.

Bu fiillerin olusturdugu cati da edilgen catidir.

Edilgen catinin asil eki —(1)I- / -(U)I- “dur. Ancak bu ek unlu ile ve —I Unstzi ile biten fiillere
gelmedigi i¢in boyle durumlarda dogacak ses uyumsuzlugunu énlemek Gzere edilgenlik eki

olarak —(I)n- / -(U)n tnstizd kullanihr. (Korkmaz, 2009, s. 546)
Ismin okunma. is goriilsiin.S6z sdylensin. (Abdurrahman Fevzi, 1882, s. 173)
3- Fiil — i mechul: Edilgen fiil

Oznesi belli olmayan bir cati tiiriidiir. Edilgen cati’da 6zne aktif degil, pasiftir. Mechul
cati’da ise 6zne gergekten bilinmemektedir. Climle 6znesizdir. Edilgen cati, gecisli fiilden
kuruldugu halde, mechul catilar gegissiz fiilden yine ayni sartlara bagh —(I)I- / -(U)I- ve —()n-

[ -(U)n- ekleri ile kurulur.

Zey’de gulundr. Hastaya bakilir. (Abdurrahman Fevzi, 1882, s. 173)
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GRAMER TERIMLERI
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a’dad: sayilar
aded: sayI
Arabi: Arapca

Arabiyye: bk Arabi

Basit: yalin, tirememis

Camid: Kok, kelime, tirememis
Cem:Cokluk

Cem- i gaib: Uglincii cokluk sahis
Cumle: Climle

Cumle-i fiiliye: Fiil cimlesi

Cumle-i ismiyye: Isim cimlesi

Edat: Ek
Edat-i emri hazir: Fiil kok veya gévdesi emir, ikinci teklik sahis

Edat-i emr-i hazir-i musaggar: Kicultme anlamli isimden fiil yapma eki (-msa,-sa)



Edat-i ismi-i mensub: ilgi anlami veren isimden isim yapma eki
Edat- i ism- i zaman- i fiil: Zarf fiil eki

Edat-i izafet: isim tamlamalarinda kullanilan ilgi hali eki ve iyelik eki
Edat-i masdariyyet:Mastar eki

Edat- i mUbalaga-i ism-i mensub: Mubalaga anlamli kalici ilgi ismi eki (-cll, -cUl)
Edat- i mustakbel: Gelecek zaman eki

Edat-i sifat: Sifat anlamli fiilden isim yapma eki

Edat-i sifat-i hadese:Sifat fiil eki

Edat-i sifat-i sabite: Kalici sifat yapan fiilden isim yapma eki

Edat-i tahsis: ilgi hali eki

Edat-i taklil: Azaltma ifade eden fiilden isim yapma eki

Edat-i tasgir: Kugultme eki

Edavat: Edatlar, ekler

Edavat-i ma’ani: Yapim ekleri

Ef’al: Fiiller

Ef’al - i mechdle: Edilgen fiiller

Emr-i gaib: Uclinct sahis emir

Emr-i hazir: ikinci teklik sahis emir fiil veya gévdesi

Emr-i hazir edati: Fiil kdk veya govdelerine getirilen yapim ekleri
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Esma: isimler

Esma-i a’dad: Sayi isimleri

Esma-i a’dad-i mibhem:Belirsiz say1 isimleri

Esma-i a’dad-i mufrede: Tek rakamli sayilar

Esma-i a’dad-i murekkebe:Birden ¢cok rakamli sayilar

Esma-i mustak: Turemis isimler

Esma-i sifat:Sifat

F
Fiil: Is,0lus,hareket bildiren sézciiklerdir
Fiil-i emir:Emir zamani
Fiil-i hal: Simdiki ve genis zaman
Fiil-i mazi: Gegmis zaman
Fiil-i mustakbel: Gelecek zaman
Fiil-i nakis: i- fiil (ek eylem)
G

Gaib: Uclincii sahis

Gramer: Dil bilgisi
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Haber:isim ciimlesinde yiiklem

Harf: EkK

Harf-i haber: Yiklemde kullanilan ekler
Harf-i izafet: ismin ilgi, tamlama hal eki
Hurdf: Harfler

Hurdf-i Arabiyye: Arap harfleri

Hurdf-i Farsiyye: Farscada kullanilan harfler
Hudf-i 1ahika: Eklenen sesler

Hurdf-i mahzaf: Dustrilmis sesler

ism: Isim,ad

Ism-i fiil: Fiilden yapilmis kalici isim

Ism-i isaret: Isaret ismi (isaret sifat ve zamiri)

Ism-i mavsQf: Fiilden yapilmis isim

Ism-i mensub:Aitlik ismi

Ism-i mensub edati: Aitlik ifade eden, isimden isim yapma eki
Ism-i mensub-i vasfi: Aitlik sifati

Ism-i musaggar: Kiciiltme ismi
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Ism-i miiddet: Zaman ismi
Ism-i musned ileyh: Ozne
Ism-i miistak: Turemis isim

izafet: Tamlama

Kaf-i nlnyye: Nazal n
Kelam:So6z
Kelimat: Kelimeler

Kelimat-1 musaggara: Kugultme eki almis kelimeler

Ma’ani: Anlamlar

Makl(b: Degistirilmis ses

Marife zamiri: lyelik eki

Masadir:Mastarlar, isim fiiller

Masdar: Mastar, isi

Mazi: Gegmis zaman

Maz-i mahsUsu’n- nisbe: Gorilen ge¢gmis zaman

Mensub-i bi’s-siga: Bir isi yapani gosteren isimden isim yapim eKi
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Musaggara: Kigultme ismi

Muzaf: Tamlanan

Muzaf-ileyh: Tamlayan

Muzammirat: Zamirler

Miubalaga-i ism-i masdar: Fiilden yapiimis kalici isimler

Mubalaga-i sifat hadese: Sifat fiil

Mufred-i gaib: 3. Tekil sahis

Misned: Yuklem

Musned bih: nesne

Miusned ileyh: 6zne

Mustakbel: gelecek zaman

Mustakbel-i meczumu’n- nisbe: gelecek zaman

Mutakbel-i mercu’n-nisbe: genis zaman

Sifat:Sifat

Sifat-i hadese: Sifat-fiil

Sifat-1 sabite: Tlremis sifat
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Tasgir: Kugtltme
Turki: Turkce

Turkiyye: bk. Turki

Zama’ir: Zamirler, iyelik ekleri

Zama’ir-i munfasila: Sahis zamirleri

Zama’ir-i muttasila: iyelik ekleri

Zama’ir-i muzaf ileyha: iyelik ekleri

Zama’ir-i masned: iyelik ekleri

Zaman-i hal: Simdiki zaman

Zaman-i mazi: Gegmis zaman

Zaman-i mustakbel: Gelecek zaman

Zamir-i bariz: Sahis zamirleri

Zamir-i cem’u’l- cem: ikinci cokluk sahis iyelik eki (+nlz, +nUz)
Zamir-i gaib: Uglinct sahis iyelik eki

Zamir-i gaib-i muzaf ileyh: Ugiincii sahis iyelik ekleri

Zamir-i munfasil: Sahis zamiri



Zamir-i muttasil: iyelik eki
Zamir-i muttasil-1 muzaf ileyh: iyelik eki
Zamir-i muzaf: iyelik eki

Zamir-i masned ileyh: Sahis zamiri
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SONSOZ

Uzerinde calistigimiz Abdurrahman Fevzi Efendi’nin Mikyasu’l Lisan Kistasu’l Beyan
adh eseri Tark dilbigisi tarihine 1sik tutmus dilbilgisi kurallarinin sekillenmesini
saglamistir.  GuUnumiz Turk dil bilgisi kurallarina  buyik katki saglayan ilk
eserlerdendir.Mikyasi’l-Lisan Kistasu’l Beyan Abdurrahman Fevzi Efendi tarafindan
kaleme alinmistir. Yazar, eserde anlam ayirt edici noktalari belirterek, bir terim sistemi
kurmaya calismistir. Bu eser bugun Turkiye Turkcesinde kullandigimiz dilbilgisi
terimlerinin sekillenmesinde 6nemli bir rol oynamistir.Mikyasi’l- Lisan Kistasi’l Beyan
adli eser dilbilgisinin 6nemli bolimleri olan, yapibilgisini ve cimle bilgisini ayrintili
olarak incelemistir. Eser igerigi itibariyle son derece 6nemlidir. Buginki yapi ve cumle

bilgisi konusundaki calismalara kaynak olmustur.
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